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5. Kultury, cywilizacje i zwigzki miedzy nimi

Kultura i cywilizacja

Do tej pory, zeby nie wprowadzaé¢ dodatkowych komplikacji, starannie omijali$my
jedno wazne stowo, tj. ,cywilizacja”. Omijali$my je z taka uwaga (tylko raz uzylismy
przymiotnika ,cywilizowany”), gdyz ma ono nie tylko rézne znaczenie w wielu jezy-
kach i u réznych autoréw, ale takze relacje cywilizacji i kultury s3 rozmaicie widziane.
Kariera stowa ,,cywilizacja” rozpoczyna si¢ w XVIII wicku, kiedy oznacza ono
ideal czlowicka w sensie potocznym kulturalnego, jego oglade, przezwycigzenie wla-
snej zwierzgcosei, czyli to, co okredlalo francuskie stowo civilizé. Niemiecki socjolog
i historyk kultury Norbert Elias zwrdcil uwage, ze wtedy whasnie ideal civilizé, bycia
osobiscie ,cywilizowanym’, zastapit dawny, wywodzacy sig jeszcze z kultury rycerskiej
ideat grzecznosci nakierowanej na innych, okreslany courtoisie (stad nasze ,.kurtuazja”).
Europejczycy oczywiscie przypisali bycie cywilizowanym tylko sobie i wkrdtce stowo
~cywilizacja” zaczglo oznaczaé 0gdl najwyzszych zdobyczy Europy. Do dzisiaj politycy
mowig o czyms takim jak ,,poziom cywilizacyjny” lub ,,skok cywilizacyjny”. Byla wigc
tylko jedna prawdziwa cywilizacja, ecuropejska, a wlasciwie wlosko-francuska, do ked-
rej wliczano Anglikéw, bo juz nie stabo cywilizowanych Stowian, a nawet Niemcéw
(jeszcze w XIX wicku rozréznienie takie podtrzymywat wielki historyk francuski
Jules Michelet). Ideologia ta postuzyta za usprawiedliwienie dla najbardziej brutal-
nych prakeyk kolonialnych, czgsto, jak w przypadku péinocnoamerykariskich Indian,
po prostu ludobdjczych, a dokonywanych w imi¢ ,,szerzenia cywilizacji”. Takie wige
uzycie sfowa ,,cywilizacja” jest dla nas ostatecznie skompromitowane.
Arogancja Europejczykdw nie mogla si¢ jednak dlugo utrzymaé w zetknieciu
z takimi spofeczeristwami, jak chinskie czy japoriskie. Zaczgto wige uzywaé stowa
~cywilizacja” w liczbie mnogiej i méwi¢ o wielu cywilizacjach. To nowe uzycie przy-
padlo na poczatek kariery bliskiego mu stowa ,.kultura”. Najprosciej mozna wskazaé
dwa sposoby rozumienia stosunku cywilizacji do kultury. W pierwszym z nich cy-
wilizacjg nazywa si¢ wlasciwg danemu spoteczeristwu gospodarke i technike, by tak
rzec, jego zycie materialne, a stowo ,kultura” rezerwuje si¢ dla osiagnie¢ duchowych,
przede wszystkim naukowych, artystycznych i religijnych. To w ten sposéb odréznia
si¢ poziom cywilizacyjny i poziom kulturowy danego spoleczenistwa. Nie mozemy si¢
odwolywa¢ do takiego rozréznienia, wprowadziloby nam ono niepotrzebny chaos.
Zjawiska, ktére tutaj nazywa si¢ cywilizacja, podporzadkowalismy pojeciu kultury
techniczno-uzytkowej, a wigc stowo ,,cywilizacja” w takim znaczeniu jest nam zbedne.
W drugim rozumieniu ,kultury” i ,cywilizacje” reprezentujg spoleczenistwa o r6z-
nym stopniu zlozonosci i zaawansowania. Stowo ,kultury” rezerwuje si¢ wéwczas



dla spotecznosci plemiennych, kiedy$ zwanych pierwotnymi lub prymitywnymi,
a spoleczenistwa wysoko rozwinigte, takie jak staroegipskie, dzisiejsze europejskie,
amerykariskie, indyjskie, chiniskie czy arabskie nazywa si¢ cywilizacjami. Powstaje

wowczas pytanie, jak rozpoznaé, czy jaka$ kultura stala si¢ juz cywilizacja. Zwykle

wprowadza si¢ dwa proste, ale jasne warunki: cywilizacja musi zna¢ pismo i monu-
mentalng architekeure. Przy takim rozumieniu najstarszymi cywilizacjami $wiata sa:
egipska, sumeryjska w Mezopotamii, tzw. cywilizacja doliny Praindusu w Indiach

z oérodkami w Mohendzo-Daro i Harappie (ktéra zreszta, podobnie jak cywilizacja

mezopotamska, moze by¢ dzietlem Sumeréw) oraz prawdopodobnie chinska (tutaj

jednak potrzebne sg dalsze badania). Poza Chinami wszystkie te dawne cywilizacje

juz nie istnieja. Bez watpienia najmtodsza jest wyrosta z cywilizacji europejskiej cy-
wilizacja anglojezycznej Ameryki. Najdluzej trwajaca cywilizacjq $wiata jest oczywi-
$cie cywilizajca chinska. Cywilizacja zachodnioeuropejska jest wzglednie mloda, jej

fundamenty stworzyli w VIII wicku Karolingowie, cho¢ wiele przejeta ona z dawnej

cywilizacji antycznej, na keérej gruzach wyrosta. Jest wige mlodsza niz dzisiejsze

cywilizacje Indii, Chin czy Japonii.

Odréznienie kultur i cywilizacji jest bez watpienia przydatne, choé¢ w dzieleniu
spoleczenistw na zaawansowane i niezaawansowane ciagle tkwi ich ocenianie z punktu
widzenia postepu, kedre mato kro chciatby dzisiaj kontynuowaé. Dlatego réwniez
tym sensem stowa ,,cywilizacja” nie bedziemy si¢ dalej postugiwaé — wystarczy nam
rozréznianie kultur o réznej ztozonosci i budowie.

Najbardziej uzyteczne w dzisiejszej nauce pojecie ,cywilizacji” zaproponowat
przywolywany juz kilkukrotnie Fernand Braudel w ksiazce ,,Gramatyka cywilizacji’,
dziele pisanym jako licealny podrecznik do historii i uzywanym dzi§ w ten sposéb
cho¢by w Stanach Zjednoczonych (wielu znanych francuskich uczonych pracowato
jako nauczyciele licealni). Braudel przywotuje dawne znaczenia stowa ,,cywilizacja’,
zwlaszcza odréznienie cywilizacji i kultur, ale ostatecznie wprowadza whasny sposéb
jego rozumienia. Cywilizacja nazywa strukeure obejmujaca Srodowisko geograficzne,
zyjace w tym $rodowisku spoleczenstwo, zycie gospodarcze tego spoleczeristwa
i jego mentalno$¢, czyli to, co dzisiaj nazywa si¢ kultura: jego wiedze, sposoby
myslenia i odczuwania. Za najwazniejszy element kultury Braudel uwaza religie.
Przy takim rozumieniu kultura jest czedcia cywilizacji, a sama cywilizacja stanowi
sie¢ powigzan miedzy réznymi zjawiskami. Zdaniem Braudela zadnego wycinka
cywilizacji nie da si¢ bada¢ osobno, stad my tez w naszych przykladach plynnie
przechodzilismy miedzy zjawiskami spolecznymi, kulturowymi i gospodarczymi.
Gdzickolwick dalej uzyjemy stowa ,,cywilizacja’, zawsze bedziemy sie odwolywad
do tego jego rozumienia.
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Pytania sprawdzajace

1. Jakie znasz znaczenia stowa ,,cywilizacja”?
2. Dlaczego obecnie méwimy o ,cywilizacjach’, a nie ,cywilizacji”?

Komunikacja, wymiana, wojna: zjawiska miedzykulturowe

Najwazniejsza prawda o kulturach jest to, ze jest ich wiele. Powinnismy zawsze méwié
nie o naukach o kulturze, ale o naukach o kulturach, nie o teorii kultury, ale o teoriach
kultur, a nasz przedmiot nazywa¢ nie wiedzg o kulturze, lecz wiedza o kulturach. Pora
wiec na to, by$my zapytali, co si¢ dzieje, gdy jedna kultura spotyka druga, a wiec o tzw.
zjawiska mi¢dzykulturowe. Obejmuja one trzy podstawowe scenariusze: komunikacje
mi¢dzykulturowa, wymiang¢ migdzy kulturami i, niestety, wojng.

Angielski historyk Arnold C. Toynbee napisat: ,,Podstawowa forma kontakeu
miedzy cywilizacjami jest napa$¢”. Tej pozbawiajacej nas iluzji wypowiedzi trudno
zaprzeczyé. Réznice kulturowe sg jednak niezwykle rzadka przyczyna wojen — pro-
blemy gospodarcze, gléd ziemi to najczgstsze powody do agresji. Nawet w wojnach




religijnych, ktére wydawatyby sie $wietnym przykladem staré, u kedrych podloza lezy
réznica kulturowa, to zlozone zjawiska, jakich pochodzenia nie da si¢ sprowadzi¢
wylacznie do kwestii religijnych. Wyprawy krzyzowe w XI wieku i p6zniej, bedace
przyktadem jednoznacznej agresji jednej religii wzgledem drugiej, w tym przypadku
taciniskiego chrzescijanistwa przeciw islamowi, zwiagzane byly takze z brakiem ziemi
w Europie dla mtodszych synéw rycerskich. Wielu z nich juz nawet nie pasowano na
rycerzy, by uniknaé probleméw z dziedziczeniem. Synowie ci mogli mie¢ nadzieje, ze
wykroja wlasna wlos¢ gdzies na ziemiach Turkéw i Arabéw. Podczas wojen religijnych,
ktére rozdzieraly Niemcy w XVI wieku, przynajmniej réwnie wazne co starcie kato-
likéw i protestantéw byly kwestie spoleczne, préba wyzwolenia si¢ chlopdw, o czym
$wiadczy powstanie Tomasza Miinzera, a takze poszukiwanie przez niemieckich ksia-
z3t sposobu, by uniezaleznié si¢ od wladzy cesarza i przejaé¢ majatek Kosciota. Diuga
i straszliwa wojna, jakg Hiszpanie toczyli we Flandrii przeciw protestantom w XVI
wicku, byla wojng o kontrol¢ nad Antwerpia, jej poteznymi bankami i olbrzymim
portem, a takze wojna religijna. We wszystkich tych przypadkach powody kulturo-
we, gtéwnie religijne, byly istotne, ale nie wystarczaja do ich wyjasnienia. Popularna
dzisiaj koncepcja ,zderzenia cywilizacji’, akcentujaca znaczenie elementu przemocy

Krak des Chevaliers, zamek w dzisiejszej Syrii, zdobyty przez krzyzowcéw podczas I krucjaty
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w kontaktach miedzy cywilizacjami, jakq stworzyt politolog Samuel Huntington,
budzi wi¢c watpliwosci wielu uczonych.

Wiele cywilizacji ma bardzo pokojowa historie. Na trzy tysiace lat historii Sta-
rozytnego Egiptu przypada zaledwie okoto stu lat agresji. Chiny niemal nigdy nie
toczyly wojen agresywnych, same bedac czgsto przedmiotem napasci. Dwa tysiace
lat historii Japonii przyniosly tylko dwie prawdziwe wojny zaczepne — Japonia byla
agresorem wzgledem Korei w XVI wicku i podczas drugiej wojny swiatowej, cho¢
znala niezwykle krwawe wojny domowe. Niekedre cywilizacje toczyly rodzaj wie-
lusetletniego pojedynku, w ktérym nike nie byt w stanie zwyciezyé — spdjrzmy na
nieustanne zmagania starozytnego Rzymu i Persji. Znamy tez przyktady przeciwne:
trudno o bardziej oddang wojnie cywilizacje niz starozytna Asyria, agresywna wobec
kazdego, kogo miala szanse¢ podbic¢.

Miedzy kulturami nastepuje wymiana, jedne od drugich przejmujg wierzenia,
formy sztuki, techniki i narz¢dzia. Wspaniale wyroby zlotnicze z grobéw Scytéw wzo-
rowane sa na sztuce greckiej, buty z zadartym noskiem, ktére pojawity si¢ w Chinach
dynastii Tang, zawedrowaly po stuleciach na dwér kréléw Cypru, Rzymianie podbili
Egipt i zaczeli czci¢ egipska Izyde, krzyzowcy najechali $wiat islamu i tam nauczyli
si¢ budowa¢ centralne ogrzewanie, tzw. hypokaustum, kedre kiedys z kolei Arabowie
przejeli z Bizancjum, a Bizantyjczycy ze starozytnego Rzymu. Najdostojniejszym
kolorem Ko$ciota jest purpura, kiedys kolor cesarzy, a jeszcze wezesniej kolor etru-
skich kréléw. Wymiana nastepuje zatem zaréwno w przestrzeni, jak i w czasie — nie
oznacza jednak, ze si¢ wzajemnie rozumiemy, a tylko, ze umiemy przejmowad swoje
zdobycze. Jak wskazujg nasze przyklady, wojna weale nie blokuje wymiany, czasem
nawet ja przyspiesza. Zwlaszcza nowozytne wojny, w przeciwieristwie do np. wojen
miedzy plemionami, gdy kazdy wojownik jest osobiscie zainteresowany zwyciestwem,
przynosza niecodzienng sytuacje: pafistwa sg sobie wrogie, a ich zotnierze handlujg
mie¢dzy sobg i znajdujq rézne sposoby, by ulzy¢ swej doli. Podczas pierwszej wojny
$wiatowej dowddcy jak ognia bali si¢ ,fraternizacji’, czyli zbratania si¢ wlasnych
zolnierzy z wrogiem. Zaréwno zotnierze francuscy, jak i niemieccy fraternizowali
si¢ do$¢ chetnie.

Aby przedstawiciele réznych kultur mogli si¢ nie tylko wymieniaé lub bi¢ miedzy
soba, musi migdzy nimi zaj$¢ komunikacja mi¢dzykulturowa. Nie jest to jednak spra-
wa prosta, nie tak tatwo zrozumie¢ nie swoja kulture. Dotykamy tutaj zagadnienia tzw.
relatywizmu kulturowego, oznaczajacego, ze to, co ludzie uwazajg za rzeczywisto$é,
moze by¢ jedynie specyficzng cechg ich kultury, ze z kultury na kulture moze ulegaé
zmianie. Relatywizm kulturowy ma dwa wymiary: etyczny i poznawczy.

Relatywizm etyczny oznacza, ze przyjmujemy wzgledno$¢ norm moralnych, ze
kultury dysponuja ré6znymi wartosciami, ze réznie okreslaja to, co stuszne i niestuszne,
godziwe i niegodziwe, dobre i zle. Dzisiejszy cztowick Zachodu, uksztaltowany przez



tradycje chrzescijanistwa, albo pochodzacy z Birmy buddysta wierzg, ze zabicie czlo-
wicka jest zlem ostatecznym, ale w kulturach wojownikdw zabdjstwo jest dowodem
mestwa i sily, cho¢ niemal nigdy nie moze dotyczy¢ kogos z wlasnego ludu. Réw-
nie trudno zaakceptowaé Europejczykowi uprawiany na Nowej Gwinei kanibalizm
czy kary, jakie mozna wymierzy¢ niepostusznym czlonkom rodziny w nickedrych
wspolnotach géralskich w zachodniej Azji albo krwawa zemste rodowa, wendete
mieszkaricéw Korsyki i Sycylii. Tego rodzaju réznice bardzo fatwo rzucaja si¢ w oczy,
s3 szeroko komentowane i stusznic wywotuja niepokdj. Kaza nam tez postawié¢ py-
tanie, jak daleko moze sigga¢ nasza zgoda na inno$¢. Czy mamy uzna¢, ze wszystkie
warto$ci sa wzgledne, czy tez broni¢ naszych wartosci, a jedli tak, to ktérych z nich
i na jakiej podstawie? Nauka nie odpowie na takie pytania, méwi ona jak jest, a nie

jak by¢ powinno. Nauka jest nam niezbedna, ale nie do wszystkiego wystarcza. Wiele
odpowiedzi musimy bra¢ skadinad.

Relatywizm poznawczy jest
rzadziej uswiadamiany, a przeciez
stanowi problem nawet ciekawszy.
Pisali$my juz, ze kultury tworza
systemy wiedzy o tym, jaki jest
$wiat, wskazywali$my, jaka role
odgrywa w tym jezyk. Mowili-
$my, ze rézne kultury przyjmuja
réznorodne konstrukeje $wiata,
ze przedstawiciele rozmaitych
kultur zyja niejako w innych rze-
czywisto$ciach. Czy Europejezyk
naprawde¢ potrafi zrozumied jak
mysli, mowi i dziata czlowick, dla
keérego $wiat jest pelen duchéw
przodkéw i dla kedrego drzewo,
kamien czy strumieli maja du-
sz¢? Mozemy stuchaé chinskiej
czy indonezyjskiej muzyki, a na-
wet fascynowac sie jej egzotyka,
ale czy rzeczywiscie rozumiemy,
co dla Chiriczyka czy Malaja ona
oznacza? Czy potrafimy przekla-
da¢ wiedzg jednej kultury na jezyk

Afganska kobieta w burce
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innej? Przektad taki prawdopodobnie nigdy nie jest doskonaly, ale tutaj wasnie ujaw-
nia si¢ pozytek z nauk o kulturze — chyba tylko one sa w stanie jako tako przybliza¢
si¢ do zrozumienia, jak jest zbudowany $wiat odmiennych od nas ludzi, co znacza
ich stowa i gesty. Petne zrozumienie tego jest dla nauki ideatem i by¢ moze nigdy nie
zostanie osiggnicte. Idealy s3 jednak po to, aby ku nim dazy¢, a nie po to, by je osiggac.
Jesli komunikacja migdzykulturowa oznaczataby catkowita, zupelng przekladalnos¢
kultur, ich pelne, wzajemne rozumienie, to nalezaloby powiedzied, ze nie zachodzi
ona nigdy. Osiagamy jednak sensowny stopien takiej komunikacji, wystarczajacy,
by praktycznie wspétdziata¢ z ludZzmi z innych kultur i by uszanowaé swoja innos¢.
Zadaniem nauki jest, o ile to mozliwe, komunikacj¢ t¢ udoskonalaé.

Kultury nie sa szczelne, wiemy juz, ze wymieniaja si¢ swymi tre$ciami, czasem
cafe ludy przyswajaja obca im do tej pory kulture, co nazywamy ich enkulturacja.
Nicktérzy sposrdd Gotdw stawali si¢ bardziej rzymscy niz Rzymianie, starozytni
Macedoniczycy ulegli niemal pelnej enkulturacji do kultury greckiej, dzi§ widzimy, jak
ludzie w réznych cz¢sciach $wiata przejmuja elementy kultury Zachodu, czyli ulegaja
enkulturacji do tejze kultury. Taki proces czasem moze oznaczaé utratg wlasnej kultury,
czego przykladem podbici przez Rzymian Galowie, kt6rzy rychlo stali si¢ kulturowo
tzw. Galorzymianami. Ale czasem, w wyniku kopiowania obcej kultury, mozna zy¢
niejako w dwoch kulturach jednoczesnie. Spéjrzmy, w jaki sposéb Japoriczycy i Chin-
czycy przejeli europejska muzyke artystyczng. Nie wyeliminowata ona tradycyjnej
muzyki japoriskiej i chiniskiej, w krajach tych istniejg niejako dwie kultury muzyczne
jednoczesnie, czgsto uprawiane przez te same osoby. Nasladowanie obcej kultury jest
zwykle wybidreze, czego przykladem jest tzw. amerykanizacja, czyli przejmowanie
cech kultury amerykariskiej przez Europejezykéw. Chod tyle sig o niej pisze i méwi,
dotyczy ona bardzo niewielu cech kulturowych Stanéw Zjednoczonych, aw dodatku
kieruje si¢ w strong kultury niezwykle do naszej podobne;.

Miedzy kulturami wedruja nie tylko spolecznosci, ale takze jednostki. Wrasta-
nie w obcg kulture nie odbywa si¢ poprzez jej doglebne, intelektualne zrozumienie,
ale poprzez praktyczne przejecie whasciwego jej sposobu zycia. Uczymy si¢ ubiera¢,
méwi¢ i zachowywaé jak czlonkowie naszej nowej kultury. Taka zmiana zdarza si¢
najczgéciej w sytuacjach pogranicza. Biali, przejmujacy sposdb zycia Indian, zdarzali
si¢ nie tylko w filmach — jeden z najstynniejszych wojownikéw Czejendw byt bialy.



Jeden z londynskich meczetéw: karkolomne polgczenie elementéw nowoczesnej architektury euro-
pejskiej i tradycyjnej swigtyni arabskiej

W dzisiejszym $wiecie w wyniku migracji ludnosci doszto do wytworzenia spote-
czenistw wielokulturowych. Mieszkaricy wspotezesnych Niemiec, Francji czy Wielkiej
Brytanii sa powiazani jednym systemem politycznym i gospodarczym, ale juz nie
jednolita kultura. Sa wiréd nich rodowici Niemey, Francuzi, Anglicy czy Szkoci, ale
tez Turcy, Arabowie, Hindusi czy Pakistariczycy. Powstaje w ten sposéb niezwykta
mieszanka, ktdrej przyszloéci oczywiscie nie znamy. Niektére panstwa $wiadomie
postawily na wielokulturowos¢, budujac w wyniku tego spoleczenstwo zupetnie
odmienne od dotychczasowego. Przykladem wspélczesne Niemcy — nie bez racji
pitkarska reprezentacja dzisiejszych Niemiec tak dobrze odbija wielokulturowy cha-
rakter spoteczenistwa, angazujac sportowcédw réznej narodowosci i pochodzacych
z réznych kultur, ale wspottworzacych jedno niemieckie panstwo. Dla wielu oséb
w Europie ten nowy $wiat jest trudny do przyjecia, ale my juz wiemy, ze kultury sa
w ciaglym ruchu i zmiany nie powinny nas zaskakiwac.

Pytania sprawdzajace

1. Objasnij terminy ,,wymiana mi¢dzykulturowa” i ,komunikacja miedzy-
kulturowa”.

2. Czym réznia si¢ poznawcezy i etyczny relatywizm kulturowy?

3. Co to jest spoleczenstwo wielokulturowe?
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Hybrydyzacja kultur

Wspoétzycie ludzi z réznych kultur moze doprowadzi¢ do powstania kultury zupetnie
innego rodzaju. Chwytanych i kupowanych w Afryce ludzi przewozono od XVI wicku
do Ameryki i tam sprzedawano. Stawali si¢ czarnoskdrymi niewolnikami. Przywozili
afrykanskie religie, plemienny sposéb zycia, whasciwe sobie sposoby myslenia, swoja
muzyke i swoja magi¢. Wyrwano ich jednak z wlasnego spoleczenistwa, kedrego nie
mogli pod wladzg biatych panéw tak po prostu odtworzy¢.

Nieczyste sumienie whascicieli niewolnikéw kazalo im przynajmniej szerzyé wsréd
sprowadzonych Afrykanéw chrzedcijafistwo. Niewolnicy stawali si¢ wiee chrzedcija-
nami, na poczatku tylko powierzchownie. Nowe tresci chrzescijariskiej religii, nowe
formy wspétzycia spotecznego, wymuszone okolicznosciami, nowe wzorce muzyki
zaslyszane od bialych nalozyly si¢ na afrykanskie dziedzictwo. Z poczatku elementy
réznych kultur jedynie wspélistniaty obok siebie, tworzac mieszanke. Takie wymie-
szanie réznorodnych kultur nazywamy synkretyzmem kulturowym. Synkretyzm
kulturowy byt cecha specyficzna np. péznoantycznego spoleczeristwa rzymskiego.

Prehistoria jazzu, wzorcowego przyktadu hybrydycznego zjawiska kulturowego. Ilustracja z konca
XVIII wieku przedstawia afrykanskich niewolnikéw w Ameryce podczas tafica i gry na banjo i bebnie

Wir6d czarnoskérych Amerykanéw elementy kultury afrykariskiej i europejskiej
stopily si¢ jednak w nowg calo$¢, w ktérej ani to, co europejskie, ani to, co afrykan-
skie, nie pozostalo bez zmian. Wyksztalcila si¢ wigc nowa kultura, bedaca krzyzéwka



Trudno o bardziej hybrydyczng kulture niz brazylijska. Ilustracja z 1824 roku prezentuje zakazang
wowczas prawem capoeirg, czyli taniec, rytuat i sztuke walki, popularng dzi$ na catym swiecie

dwdch wezedniejszych. Takie kultury nazywamy hybrydycznymi, a proces ich powsta-
wania hybrydyzacja kulturowa. Termin ,,hybrydyzacja” zostat zapozyczony z biologii,
a doktadniej z genetyki. Ze spotkania chrzeécijaristwa z afrykanska religia i magia
powstaly twory tak osobne, jak wspominane juz haitanskie voodoo czy niezwykle re-
ligie czarnoskérej ludnosci Brazylii — cho¢ okreslenie ,,czarnoskérzy” moze byé w tym
przypadku mylace, méwimy bowiem o kraju, w kedrym tzw. ,,rasy” wymieszaly si¢ tak
skutecznie, ze nie sposéb ich odréznié. Ze spotkania muzyki europejskiej i afrykariskiej
narodzit si¢ w Stanach Zjednoczonych jazz, niepodobny ani do plemiennej muzyki
Afryki, ani do kompozytorskiej muzyki Europy. Zresztg dzicki wlasnej muzyce, nie
tylko jazzowi, ale takze jamajskiemu reggae i dubbowi czy tradycyjnej muzyce ku-
bariskiej, osiagnigcia Afroamerykandw zyskaly $wiatowe uznanie.

Powstawanie nowej kultury afroamerykanskiej dokonalo si¢ niemal na naszych
oczach - jest to wyjatkowa okazja do zapoznania si¢ z tym, jak przebiega hybrydyza-
cja kultur. Wigcej materiatu dostarczaja studia historyczne. Sa one pouczajace, gdyz
w ich wyniku wlasciwie nie potrafimy pokaza¢ kultur, ktére rodzilyby si¢ inaczej niz
jako hybrydy — nawet te z nich, ktére — jak chiniska — wydaja si¢ niewyobrazalnie
jednolite. Hybrydyzacja jest wiec jednym z najistotniejszych zjawisk kulturowych.
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Przeksztalcenia kultur mogg by¢ obserwowane w sferze obyczajowej. Paryski Zyd na zdjeciu nosi tra-
dycyjng jarmutke, ale reszta jego stroju (spodnie Adidasa, t-shirt, okulary przeciwstoneczne) wywodzi
sie z globalnych standardéw

Pytania sprawdzajace

1. Czym réznig si¢ kultury synkretyczne i hybrydy kulturowe?
2. Podaj i oméw przyktad hybrydyzacji kultur.

Zadania

1. ZnajdZ w prasie lub Internecie materialy na temat dzisiejszych proble-
moéw spoleczenstw wielokulturowych, wiazacych si¢ np. z emigrantami,
w wybranym panistwie europejskim i przygotuj na ten temat wypowiedz.
Zastandw sig, na ile problemy te dotycza Polski. Czy uwazasz, ze nasze
spoleczeristwo jest przygotowane na tego rodzaju wyzwania?

2. Sprébuj sporzadzi¢ listg swoich ulubionych potraw oraz list¢ tego, co
mozna zje$¢ w Twojej okolicy. Nastepnie, korzystajac z dostepnych Ci
zrédel, przesledz ich pochodzenie. Czy na tej podstawie mozesz powie-
dzie¢ co$ o wymianie miedzykulturowej?



